https::/kids.lingvo.info

Tema: Vidurio ir Ryty Europos kalbos

@ 45 min.

SO iki 11 mety (4 & 5 Klas¢)

Reikalingos priemonés/pasiruoSimas

= Video
= Memory kortelés
= Zirklés

» NeSiojamas kompiuteris/ planSetés

=  Uzduodiy lapai

=  UzduoCiy atsakymai

»  Pasiruosti Quizlet uzduot;

= Kortelés (skirtos vizualizuoti pasisveikinimo ritualg)
» Mazi lapeliai mokiniams

= Lipnijuostelé ar magnetukai

Mokymosi tikslai

Mokiniai
» ISmoks, kaip pasisveikinti jvairiomis kalbomis, kaip Siuos zodzius iStarti bei uzrasyti.
= Gebeés atrasti panasumus ir skirtumus tarp kalby ir mandagumo taisykliy.
»  Supras ir jraSys zodzZiu trumpuose dialoguose jvairiomis uzsienio kalbomis.
»  Sugrupuos pasisveikinimus ir Salis.

Mokymo proceso organizavimo budai

Diskusija, Grupinis darbas, Darbas stotelése

Pamokos eiga

Mokytojas parodo mokiniams video jra$g, kuriame vaizduojamas pasisveikinimas jvairiomis kalbomis/
jvairiose Salyse. Tokiu bidu mokiniai susipazjsta, kaip sveikinamasi kitose Salyse. Tada mokiniams
uzduodamas klausimas, kokiy skirtumy ir panaSumy jie rado tarp kalby. Atsakymai uzraSomi ant lentos.
Po to mokiniy papraSoma pasakyti, kokiomis kalbomis jie dar kalba ir Sios kalbos taip pat uzraSomos ant
lentos. Tai svarbu sudarant grupes, grupése turéty bati vaikai, kurie kalba skirtingomis kalbomis.

Darbas 3 — 4 stotelése:

=  Memory korteliy pagalba mokiniai priskirs dialogus uzsienio kalbomis atitinkamoms Salims ir
kalboms.

=  Kompiuterio/ planSetés stoteléje mokiniai galés pritaikyti Zinias atlikdami pratimus su zodziais bei
iSsireiSkimais.

= Kitoje stoteléje, kurioje mokiniai ras pasisveikinimo ritualy paveikslélius, jie turés galimybe ne tik
pasisveikinti Zodziu, bet ir iSbandys neverbalinj pasisveikinimg gestais.

= Paskutingje stoteléje mokiniai atliks raSymo uzduotj (tekstas su tarpais), kur jie turés jvairiomis
kalbomis (ir savo gimtgja kalba) jrasyti zodzius dialoge. Véliau gave atsakymy lapus patys gales
pasitikrinti, ar uzduotj atliko teisingai.
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Detalus pamokos iSplanavimas

Veiklos

Komentarai

1. PasiruoSimas.

Mokytojas klaséje paruoSia atskiras stoteles,
sustumdo stalus prieS pamoka.

2. Rodomas video jrasas. Mokiniai pasakoja, kg jie
mate, suprato.

Mokytojas diskutuoja su mokiniais apie tai, kg mate.
Video trukmé: apie 2 min.

3. Mokiniai jvardija panaSumus ir skirtumus tarp
kalby.

Mokytojas atsakymus uzraSo ant lentos. Mokiniai,
kurie kalba kita gimtagja kalba, pasako tuos zodzius
savo gimtaja kalba. Sie ZodZiai taip pat uzrasomi
ant lentos.

4. Mokiniai uzraso ant lapeliy, kokiomis kalbomis jie
dar kalba.

Mokytojas tam iSdalina lapelius (i§ anksto
pasiruosSia). Ir papraso mokiniy priklijuoti lapelius
ant lentos, kad matyty visa klasé (naudojama lipni
juosta arba magnetukai).

5. Atskiros mokiniy grupelés eina prie stoteliy.

Mokytojas suskirsto mokinius j grupeles.
Kiekvienoje grupeléje turéty bati vaikai kalbantys
skirtingomis kalbomis. Stotelémis keiciamasi kas 7-
10 min.

1 stotelé (1 uzduociy lapas):

Mokiniai dirbdami grupéje turi sugrupuoti korteles
po keturias: pvz. Labas, viso gero, Salies véliava ir
Salies pavadinimas.

Mokytojas padeda, jei iSkyla problemy, taip pat
stebi, ar mokiniai teisingai délioja.

2 stotelé:

Quizlet: mokytojo Quizlet programa paruostos
kortelés su pasisveikinimais rodomos mokiniams.
Mokiniai girdi ir mato uzraSytag zodj. Taip pat mato
to Zzodzio vertima.

Naudodamasis Quizlet programa, mokytojas
sukuria uzduotj, atsakymai turi bati mokiniams
suprantama kalba.

3 stotelé (2 uzduodiy lapas):

Mokiniams iSdalijami uzduociy lapai su dialogais. IS
viso yra trys dialogy rinkiniai, kuriose yra tarpai
jrasyti zodzius. Lapo virSuje duoti galimi atsakymai.
Taip pat yra parengtas atsakymy lapas, pagal kurj
mokiniai véliau galés pasitikrinti, ar teisingai atliko
uzduotj.

Visi dialogai para8yti pagal tg patj principa, t.y.:
- Labas!

- Laba diena!

- Kaip sekasi?

- ACil, kad paklauséte, man sekasi gerai!

- kil
- Viso gero!

6. Pamokos pabaigoje visi mokiniai kartu
iSsiaiSkina, ko nesuprato ir pasako, kg naujo
iSmoko.

Mokytojas su mokiniai aptaria naujus dalykus, kg
mokiniai iSmoko, kas juos nustebino.

Kiti patarimai

suvaidinti dialogus jvairiomis kalbomis.

= Pagal Sig pamokg galima suorganizuoti projektine diena.

= Projektinés dienos metu kiekviena Salis apzvelgiama iSsamiau.

» Esant galimybei, mokiniai, kalbantys antrgja gimtaja kalba galéty klasei pristatyti savo Salj (pvz.
parengti 3 min. praneSimg, papasakodamas apie savo Salies ypatumus, kaip ten yra
sveikinamasi, ar yra taisyklés, kaip kalbétis su savo Seimos nariais ar svetimais zmonémis)

= Pagal duotus dialogus mokiniai galéty paraSyti trumpa scenarijy ir pastatyti spektakliuka ar

» Mokiniai susipazjsta su jvairiy Saliy zaidimais, paprociais ir Sventémis, dainuoja dainas ir t.t.
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» Taip pat galima ieSkoti pasisveikinimo ar atsisveikinimo Zzodziy sinonimy, pvz. kaip sveikinamasi
su Seimos nariais ir kaip darbe. Taip pat galima Zodzius sugrupuoti pagal dienos dalis (labas
rytas, laba diena ir t.t). Taip pat galima jtraukti ir kalbas , kuriy mokomasi mokykloje.

Kitos jdomios nuorodos Sia tema

Cia rasite video pamokos pradziai: ,Kaip sveikinamasi kitose $alyse?*, Zinojimas — jéga! (Wissen macht
Ah), Nuoroda: https://m.youtube.com/watch?v=hthPoHLIrEQ

Saltiniai

http://www.mittelbayerische.de/fotos/bilderstrecken/begruessungsrituale aus aller -22039-gal12743.html
http://www.hallodubai.com/fettnaepfchen-haendeschuetteln/
https://de.wikipedia.org/wiki/Shaka (Zeichen)
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1 uzduociy lapas (Memory)
ISsikirpk korteles ir sudéliok po keturias!

Tschuss! Auf Deutsch Hallo!
Wiedersehen! Guten Tag!
k‘ 'A Hello!
Goodbye! Englisch Hi!
V/‘ .\‘ Good day!
' Hej! e ,
God dag! Hejda! Schwedisch
HEE .. . |
Dobry deri! Do videnia! Slowakisch
W_ Selamat siang! Selamat tinggal! Indonesisch
- Ciao! Arrivederci! Italienisch

*
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u Laté?/ ediike“na! Visc?kgi]!ero! Litauisch
- Labdien! Us reg:‘é“ganos! Lettisch
I
Dzien dobry! Do widzenia! Polnisch
.
- Dober dan! Nasvidenje Slowenisch
k Buel:(())el;a(;ias! jHasta luego! Spanisch
]
é—ﬁé Buna ziua! La revedere! Rumaénisch
.

*
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Tere hommikust! Né&gemist! Estnisch
Hyaa paivaa N";f('e';'n?l'r'], Finnisch
Dobrii den! Do svidaniia! Russisch
Dobryi den! Do pobachennia! Ukrainisch
- Bisjlgt!r! Au revoir! Franzdsisch
Goede middag! Tot ziens! Niederlandisch
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Salam Halalik Aserbaidschanisch
God dag! Pa Gjensyn! Norwegisch
Bom dia! Adeus! Portugiesisch
:\cieégf]:’ear!! Goérisiriz! Ttrkisch
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2 uzduociy lapas (Tekstas su tarpais)
JraSyk trikstamus zodzius. Gali pasinaudoti Zzemiau duotais Zodziais!

Hallo! - Auf Wiedersehen! - Dobry den! - Ahoj Paul, ako sa mas? - Cqu! - Je m’apelle Paul. - Salut,
Paul, ca va? - Adé! - Laba diena! - Mano vardas Paul. - Viso gero! - Cau! - Paldies, labi. - Czes¢! -
Czes¢! - Dobry, dziekuje.

1. Kalba: vokiec€iy 2. Kalba: slovaky
A: Guten Tag! A:
B: B: Ahgj!
A: Ich heiB3e Paul. A: Moje meno je Paul.
B: Hallo Paul, wie geht es dir? B:
A: Gut, danke. A: Dobre, d'akujem.
B: B: Dovidenia!
A: Tschiss! A:
3. Kalba: prancuzy 4. Kalba: lietuviy
A: Bonjour! A:
B: Salut! B: Sveiki!
A: A:
B: B: Sveiki, Paul, kaip sekasi?
A: Ca va bien, merci. A: Gerai, adiu.
B: Au revoir! B:
A: A: kil
5. Kalba: latviy 6. Kalba: lenky
A: Labdien! A: Dzieni dobry!
B: B:
A: Mani sauc Paul. A: Nazywam si¢ Paul.
B: Cau, Paul, ka tev iet? B: Czesé¢, Paul, jak ci sie powodzi?
A: A:
B: Uz redzéSanos! B: Do widzenia!
A: Ata! A:
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3 uzduoéiy lapas (Atsakymai)

Pastaba mokytojui: dialogai sudaryti pagal tg pacig struktirg, todél galite pridéti tiek kalby, kiek
norite. Taip pat baty labai gerai, jei vieng dialogg paraSytuméte gimtajg kalba (arba ta kalba, kuria
kalbate mokykloje), kad mokiniai suprasty dialogy struktara.

1. Kalba: vokiec€iy 2. Kalba: slovaky

A: Guten Tag! A: Dobry deri!

B: Hallo! B: Ahoj!

A: Ich heiB3e Paul. A: Moje meno je Paul.

B: Hallo Paul, wie geht es dir? B: Ahoj Paul, ako sa mas?
A: Gut, danke. A: Dobre, d'akujem.

B: Auf Wiedersehen! B: Dovidenia!

A: Tschiiss! A: Cau!

3. Kalba: prancuzy 4. Kalba: lietuviy

A: Bonjour! A: Laba diena!

B: Salut! B: Sveiki!

A: Je m’apelle Paul. A: Mano vardas Paul.

B: Salut, Paul, ¢ca va? B: Sveiki, Paul, kaip sekasi?
A: Ca va bien, merci. A: Gerai, adiu.

B: Au revoir! B: Viso gero!

A: Adé! A: Iki!

5. Kalba: latviy 6. Kalba: lenky

A: Labdien! A: Dzien dobry!

B: Cau! B: Czesd!

A: Mani sauc Paul. A: Nazywam si¢ Paul.

B: Cau, Paul, ka tev iet? B: Czesé¢, Paul, jak ci sie powodzi?
A: Paldies, labi. A: Dobry, dziekuje.

B: Uz redzésanos! B: Do widzenia!

A: Atal A: Czesc!
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